Téglich Torah - und Dein Tag wird gut!

Sonntag, 13. April 2025 - 175w 103 V0
1. Tag Pessach

Schemini - Erste Alija

Am kommenden Schabbat wird in der Synagoge die Torah-Lesung fur
den Siebten Tag Pessach vorgelesen. Man lernt aber wahrend der Woche
(auch am Chag) die tédgliche Alija aus Paraschat Schemini.
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Und es geschah am achten Tag, da rief Mosche
den Aharon und seine S6hne und die Altesten
Israels.

Und es geschah am achten Tag der Einweihung, das ist der
1. Nissan: an diesem Tag wurde das Mischkan errichtet. Dieser
Tag erhielt 10 Kronen, die im Buch Seder Olam aufgezahlt sind.
[Raschi]

Und das sind die 10 Kronen (Auszeichnungen), die dieser Tag
erhielt:

1. NN NYNY |iwiN], Rosch Chodesch Nissan fiel in jenem
Jahr auf den ersten Tag der Woche (Sonntag), so wie der Tag
der Weltschopfung.

2. D'R'Y17 |iwiR, Dieser Tag war der erste Tag der Opferungen
der Oberhaupter (D'8'w2) fur die Einweihung des Mischkan
(siehe Bamidbar, Kap. 7).

3. N12Y?7 |iwKY, Der erste Tag, um Seine Schechina auf dem
Volk Israel ruhen zu lassen, wie es heil3t (Schem. 25:8)

D2IN2 'MI2YI YTpN 2 1wyl ,Und sie sollen Mir ein Heiligtum
errichten, dass Ich mitten unter ihnen wohne”.

4. nnNan 1MoN? [iWK1, Ab dem Tag der Errichtung des Mischkan
war es verboten, Opferungen (Korbanot) auf einer

Opferhéhe (Nn3) zu bringen.

5. NIN27 [iwiK1, Ab dem achten Tag der Einweihung war der
Dienst ausschlieBlich durch Kohanim erlaubt.

6. N2127 |iwK, Der erste Tag des Kohen-Segens, wie es heif3t
(weiter, Waj. 9:22) D212 DVUD 7X I'T' NN [I0X Rl , Aharon erhob
seine Hande zum Volk und segnete sie”.

7. NTiAY? |iwiR, Der erste Tag fir den Gemeindedienst

(112x NTiaY), wie zum Beispiel die regelmaBigen Opferungen
(01'nn) und die Zusatzopferungen (D'a01N).

8. D'UTN? |iwK, Der erste Tag des Monats Nissan, Uber den es
heiBt (Schem. 12:2) nawn "wTN? D17 XN |iWNY , der erste unter
den Monaten des Jahres soll er sein”.

9. D'YTH N2'IN? |iWNY, Der erste Tag, an dem Heilige
Opferungen (D'T2) nur an einem abgegrenzten Ort gegessen
werden dirfen, bis dahin konnten sie tberall gegessen werden.



10. wWikn NT'7 |iwiR, Der erste Tag, an dem das Feuer vom
Himmel herabkam, wie es heil3t (weiter, Vers 24) ¥k RXNI

NATAN 2V 72871 ‘N 1971 ,ein Feuer ging vom Ewigen aus und
verzehrte auf dem Altar”. [Seder Olam, Raschi zu Schabbat 87b]
und die Altesten Israels

Um ihnen zu sagen, dass Aharon auf G-ttes Befehl in die
Kehuna eingetreten war und sie ausfiihrte; damit sie nicht
sagten, er habe von selbst die Kehuna angetreten. [Raschi]
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Und er sagte zu Aharon: Nimm dir ein junges
Rind zum Siindopfer und einen Widder zum
Ganzopfer, beide fehlerfrei, und bringe sie dar
vor dem Ewigen.

Nimm dir ein junges Rind

Um ihm mitzuteilen, dass ihm G-tt durch dieses junge Rind die
Stunde des Goldenen Kalbes, das er gemacht hatte, verzieh.
[Raschi]

Der Zahlenwert (Gematria) von 192 |2 72 ,junges Rind" ist
derselbe wie von 22V XN 1927 ,Sthne fir die Stinde des
Goldenen Kalbes”. [Baal haTurim]

Die Juden hatten das Goldene Kalb gemacht und es angebetet,
deshalb befahl G-tt, auch jetzt ein Kalb (junges Rind) fur das
Korban zu nehmen — damit sie sehen, dass sie einen , Gott”
gewahlt hatten, den man schlachten kann. [Maschal u-Meliza]
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Zu den Kindern Israel sage, wie folgt: Nehmt
einen Ziegenbock zum Siindopfer und ein Kalb
und ein Schaf, die im ersten Jahr stehen und
fehlerlos sind, zum Ganzopfer.
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Und einen Ochsen und einen Widder zum
Friedensopfer, um sie vor dem Ewigen zu
schlachten, und ein Speiseopfer, mit Ol
gemengt, denn heute wird der Ewige euch
erscheinen.

denn heute wird der Ewige euch erscheinen

Heute wird der Ewige euch erscheinen, um Seine Schechina auf
dem Werk eurer Hénde ruhen zu lassen; darum werden diese
Korbanot (Opferungen) als Pflicht fir diesen Tag dargebracht.
[Raschi]
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Da brachten sie, was Mosche befohlen hatte, vor
das Zelt der Zusammenkunft und die ganze
Gemeinde trat hin und stand vor dem Ewigen.
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Und Mosche sagte: Das, was der Ewige befohlen
hatte, sollt ihr tun, dann wird euch die
Herrlichkeit des Ewigen erscheinen.
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Und Mosche sagte zu Aharon: Tritt hin zum Altar,
bringe dein Siindopfer und dein Ganzopfer dar
und erwirke fiir dich und fiir das Volk Siihne und
bringe das Opfer des Volkes dar und verséhne
fiir sie, so wie der Ewige befohlen hatte.

Tritt hin zum Altar

Weil Aharon verschamt war und sich firchtete, hinzutreten,
sagte Mosche zu ihm: ,Warum schamst du dich? Dazu bist du
erwahlt worden.” [Raschi]

Genau wegen dieser guten Eigenschaft der Scham und
Bescheidenheit wurde Aharon dazu auserwahlt, wie es heif3t:
N12w1 N 07K 'Nart |, G-ttes Opfer ist ein zerbrochenes
Gemit” (Teh. 51:19). [Arisal in Likute Torah]

dein Siindopfer: cin junges Rind, ein Kalb. [Raschi]

dein Ganzopfer: cin Widder. [Raschi]

das Opfer des Volkes: ein Ziegenbock und ein Kalb und ein
Schaf. Uberall, wo 72V ,Kalb” steht, ist ein Kalb im ersten Jahr
gemeint, und von hier lernt man es. [Raschi]
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Und Aharon trat zum Altar und schlachtete das
Kalb zum Siindopfer, das fiir ihn war.
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Die Sohne Aharons brachten ihm das Blut und er
tauchte seinen Finger in das Blut und gab es an
die Hochecken des Altars und das Gbrige Blut
goss er an die Grundmauer des Altars.
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Und das Fett und die Nieren und das Netz von
der Leber von dem Siindopfer lieB3 er auf dem
Altar verdampfen, so wie der Ewige Mosche
befohlen hatte.
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Und das Fleisch und die Haut verbrannte er im
Feuer auBBerhalb des Lagers.

Und das Fleisch und die Haut verbrannte er

Wir finden beim aduf3eren Stindopfer (N2ix'n NxwN) nur dieses
und das Korban der Einweihung (D'R171 7¥ NKRLN 19,

Wajikra 8:17) als dauf3eres Stindopfer, das (nicht gegessen,
sondern) verbrannt wurde; alles geschah auf g-ttlichen Befehl.
[Raschi]

Ein Chatat (Stindopfer), dessen Blut auf den Altar im Vorhof des
Mischkan gespritzt wurde, heiBBt duBeres Stindopfer

(nix'n nxvN), und das Fleisch wird von den Kohanim gegessen
(siehe Wajikra 6:19). Beim inneren Stindopfer (N'n1aa nxwvn)
dagegen wird das Blut auf die Hochecken des Ketoret-Altars im
Inneren des Ohel Moed gespritzt, und das Fleisch wird
auBerhalb des Lagers verbrannt (siehe Wajikra 4:12).
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Und Aharon schlachtete das Ganzopfer, und die

Sohne Aharons reichten ihm das Blut und er
sprengte es auf den Altar ringsum.

reichten ihm das Blut
INYN!l bedeutet , hinreichen” und ,bereit machen”. [Raschi]
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Auch das Ganzopfer reichten sie ihm hin in
seinen Stiicken und den Kopf und er lieB es auf
dem Altar verdampfen.
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Er wusch die Eingeweide und die FuBstiicke und
lieB sie verdampfen bei dem Ganzopfer auf dem
Altar.
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Und er brachte das Opfer des Volkes dar: er
nahm den Bock zum Siindopfer, der fiir das Volk
war, und schlachtete ihn und opferte ihn als
Siindopfer wie das erste.

opferte ihn als Siindopfer
1nxvNY, Aharon bereitete es nach der Vorschrift eines
Stundopfers. [Raschi]

wie das erste: gleich seinem Kalb. [Raschi]

Damit du nicht irrtimlich denkst, ,wie das erste” beziehe sich
auf das Olah in Vers 12, erklart Raschi, dass ,wie das erste” sich
auf sein Kalb bezieht, das in Vers 8 erwahnt ist und nach den
Vorschriften eines Chatat dargebracht wurde. [Misrachi]
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Und er brachte das Ganzopfer dar und tat damit
nach der Vorschrift.

tat damit nach der Vorschrift: nach der Vorschrift, die beim
freiwilligen Ganzopfer (N271 N%iv) steht, in Wajikra, Kap. 1.
[Raschi aus Beza 20a]



Tehillim Yomi - die taglichen Tehillim

Man sagt diese Tehillim sofort an Schacharit anschlieBend.
Wenn das nicht moglich ist, kann man sie den ganzen Tag tber
sagen — bis zu Schkiat ha-Chama (halachischer Sonnenuntergang).

15. Tag wTINnY 17’V on
Kap. 77 — Ende 78 n”y p1a qio — 1’y p1a

Uber diesen Link geht es zu den heutigen Tehillim
http://tehilim.co/

Wenn man vom ersten bis zum letzten Tag eines hebraischen
Monats durchhélt, hat man das ganze Sefer Tehillim gesagt.

Mussaf: Morid haTal

Vor Mussaf am 1. Tag Pessach ruft der Gabbai aus:
~Morid haTal!”

Ab diesem Zeitpunkt sagen wir Morid haTal statt
Maschiw haRuach u-Morid haGeschem.



http://tehilim.co/
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In liebevollem Andenken an

Joseph ben Pessach sel. A.
Eda bat Jehoschua sel. A.
n”axan



